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ВВЕДЕНИЕ 

Данное руководство по эксплуатации предназначено для ознакомления с 

продуктом и правилами эксплуатации аккумулирующего резервуара-усреднителя 

от производителя ООО «PL-COMPANY» и содержит сведения о их назначении, 

составе, устройстве, технических данных, хранении, транспортировании и 

техническом обслуживании. 

Положения настоящего руководства по эксплуатации обязательны к 

соблюдению на протяжении всего срока службы изделия. 

Аккумулирующего резервуар-усреднитель отвечает требованиям, 

представленным в СНиП 2.04.03-«Канализация. Наружные сети и сооружения». 

ООО «PL-COMPANY» может вносить изменения в конструкцию или 

существующие технологические узлы, с условием сохранения или улучшения 

заданных качественных показателей оборудования.  

ПОЛОЖЕНИЯ ДАННОГО ПАСПОРТА ЯВЛЯЮТСЯ 

ОБЯЗАТЕЛЬНЫМИ ДЛЯ СОБСТВЕННИКОВ И КОМПАНИЙ, 

ОСУЩЕСТВЛЯЮЩИХ ТЕХНИЧЕСКУЮ ЭКСПЛУАТАЦИЮ 

ОБОРУДОВАНИЯ НЕЗАВИСИМО ОТ ФОРМЫ СОБСТВЕННОСТИ, 

ОРГАНИЗАЦИОННО-ПРАВОВОЙ ФОРМЫ И ВЕДОМСТВЕННОЙ 

ПРИНАДЛЕЖНОСТИ, НА ВСЕМ СРОКЕ ЭКСПЛУАТАЦИИ 

ИЗДЕЛИЯ. 

ПРЕЖДЕ, ЧЕМ ЭКСПЛУАТИРОВАТЬ АККУМУЛИРУЮЩИЙ 

РЕЗЕРВУАР-УСРЕДНИТЕЛЬ ВНИМАТЕЛЬНО ОЗНАКОМЬТЕСЬ С 

ПРАВИЛАМИ ЕГО МОНТАЖА, ПУСКА, ЭКСПЛУАТАЦИИ И 

УХОДА ЗА НИМ ДЛЯ ДОЛГОВРЕМЕННОЙ И БЕЗАВАРИЙНОЙ 

РАБОТЫ. 
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ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ОГРАНИЧЕНИЯ 

К эксплуатации аккумулирующего резервуара-усреднителя допускаются 

лица, прошедшие подготовку по эксплуатации установки и ознакомленные с 

настоящим руководством, не моложе 18 лет, прошедшие инструктаж по охране 

труда в соответствии с соответствующими нормативными документами. 

НАЗНАЧЕНИЕ 

Аккумулирующий резервуар-усреднитель предназначена для перекачки и 

транспортировки промышленных, хозяйственно-бытовых и поверхностно-

ливневых сточных вод и приравненных к ним по составу, если самотечный режим 

невозможен. Может применяться как в составе комплекса очистных сооружений, 

так и отдельно стоящая. 

Категория размещения канализационной насосной станции и климатическое 

исполнение выполнено в соответствии с требованиями ГОСТ 15150-69 для УХЛ1. 

Корпус аккумулирующего резервуара-усреднителя выполнен из 

стеклопластика в соответствии с ТУ 29.29.12–003–3293426–2022. 

Положения настоящего руководства по эксплуатации являются 

обязательными к исполнению в течение всего жизненного цикла изделия. 
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ОСНОВНЫЕ СВЕДЕНИЯ ОБ ИЗДЕЛИИ 

Наименование изделия Канализационная насосная станция 

Обозначение изделия PL ËÎÑ-Åì-ХХХ-ХХХ-ХХ
Документ на изготовление и поставку по т/з 
Изготовитель (поставщик), адрес ООО «ПИЭЛЬ-КОМПАНИ»  

Юридический адрес:  
443013, Самарская область,  
г. Самара, ул. Московское Шоссе, дом № 
55, оф.14-71  
Почтовый адрес:  
443013, Самарская область, г. Самара, 
ул. Московское Шоссе, дом № 55, оф.14-
71. 
Тел./ 8-800-100-16-36  
Электронная почта: info@plcompany.ru. 

Заводской номер изделия PL ËÎÑ-Åì-ХХХ-ХХХ-ХХ
Дата изготовления (поставки) по т/з

ОСНОВНЫЕ ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ И ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Наименование параметра Ед. измерения Значение параметра 
Минимальная расчетная температура наружного 
воздуха 

С 

Снеговая нагрузка, нормативная кПа 
Ветровая нагрузка -  
Сейсмичность (MSK-64) Баллы 
Класс капитальности -- 
Степень долговечности -- 
Категория надежности действия -- 
Категория помещений по пожарной опасности --  
Степень огнестойкости блок-модуля -- 
Класс конструктивной пожарной опасности -- 
Габариты корпуса аккумулирующего резервуара-
усреднителя мм 

Материал корпуса  
Количество насосов в аккумулирующего 
резервуара-усреднителя шт  

Масса аккумулирующего резервуара-
усреднителя без погружных насосов кг  

Напряжение основного оборудования В 
Установленная мощность кВт 
Назначенный срок службы Лет 
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СОСТАВ И КОМЛЕКТНОСТЬ ИЗДЕЛИЯ 

 Аккумулирующий резервуар-усреднитель состоит из цилиндрического 

корпуса, установленного горизонтально. Во внутреннюю часть корпуса через 

стенку выведены гильзы, для трубопроводов подачи и отвода стоков. В нижней 

части корпуса устанавливаются два насоса погружного типа. Насосы 

устанавливаются с возможностью вертикального перемещения по направляющим 

и крепятся к опорному патрубку без болтовых соединений посредством 

погружного соединителя, что значительно облегчает монтаж/демонтаж и 

техническое обслуживание самих насосов и арматуры. От каждого насоса идёт 

трубопровод, на котором находится обратный клапан и задвижка. Также в объеме 

обвязки предусмотрена установка виброкомпенсаторов и приборов КИП 

(манометры, датчики давления и уровня). 

Комплектность 

Наименование Ед. измер. Кол-во 
Корпус аккумулирующего резервуара-усреднителя Компл.  
Крышка-люк основная, запираемая шт.  
Крышка-люк для корзины, запираемая шт.  
Патрубок подводящий шт.  
Вентиляционный стояк НПВХ 110 с дефлектором шт.  
Задвижка ножевая шиберная с удлиненным штоком DN150, Dendor шт.  
Корзина сороулавливающая шт.  
Насосное оборудование – CNP 100WQ60-11-4W
Q=72 м3/ч Н=8м 
Соединение под автоматическую трубную муфту 

шт.  

Автоматическая трубная муфта DN100 шт.  
Трубный узел DN100 Компл.  
Патрубок напорный DN100 Шт. 
Задвижка клиновая с обрезиненным клином DN100 шт.  
Клапан обратный шаровой DN100 шт.  
Датчик поплавковый 10м шт.  
Манометр, рад присоед, ∅100 мм, NPT 1/2 0-1 Мпа шт.  
Цепь для подъема и опускания насосов шт. 
Цепь для подъема и опускания сороулавливающей корзины шт.  
Крючок для крепления цепи шт.  
Лестница обслуживания шт.  
Площадка обслуживания откидная шт.  
Цепь для подъема площадки обслуживания шт.  
Гильза с кабельной проходкой под кабель от насоса шт.  
Гильза с кабельной проходкой под кабель от приборов КИП шт.  
Болты анкерные шт. Комплект 
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Коробка клеммная для подключения насосов шт.  
Шкаф управления шт.  

УСТРОЙСТВО И РАБОТА 

1. Корпус аккумулирующего резервуара-усреднителя представляет собой

горизонтальную цилиндрическую ёмкость, снабжённую запирающимся люком для 

осмотра и обслуживания. 

2. У аккумулирующего резервуара-усреднителя может быть один или

несколько безнапорных входных патрубков, служащих для присоединения 

самотечного подводящего коллектора. В стандартном исполнении станции 

входной патрубок оборудуется щелевой корзиной на направляющих, 

удерживающей крупный мусор, но в зависимости от специфики компоновки 

оборудования, корзина может быть заменена на водобойную пластину, патрубок 

может быть оборудован запорной арматурой и т.п. 

3. Выходной патрубок служит для присоединения напорного трубопровода.

Как правило из станции выводится одна или две напорные линии. 

В нижней части станции монтируется рама с автоматическими трубными 

муфтами. К муфтам присоединяются вертикальные цилиндрические 

направляющие погружных насосов. 

4. Автоматические муфты соединяются с выходным патрубком

трубопроводной обвязкой с запорной арматурой (обратными клапанами и 

кранами либо задвижками). 

5. Для оперативного доступа персонала к задвижкам и приборам КИПиА в

корпусе аккумулирующего резервуара-усреднителя предусмотрена площадка 

обслуживания, которая может быть изготовлена из нержавеющих сталей, а также 

из конструкционной стали. Площадки обслуживания для малогабаритных 

корпусов выполняются как дополнительный элемент на лестнице (консольного 

типа), для корпусов больших диаметров как самостоятельный конструктивный 

элемент, устанавливаемый на распорные связи.  
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6. Погружные насосы опускаются в аккумулирующего резервуара-

усреднителя с поверхности по направляющим и герметично присоединяются к 

автоматическим муфтам под действием собственного веса. Работа насосов 

автоматизирована по уровню воды в станции. Сигналы на включение и 

выключение насосов подаются датчиками уровня (поплавковый, гидростатический 

или иной по требованию Заказчика) (см руководство к монтажу, присоединенными 

к клеммной колодке в шкафу управления. 

7. Шкаф управления работой насосов расположен на поверхности в

запирающемся защитном кожухе на стойках или в помещении. 

Рисунок 1 – Схема канализационной насосной станции 
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МАРКИРОВКА 

На корпусе аккумулирующего резервуара-усреднителя устанавливается 

ярлык, на который при помощи лазерной гравировки нанесены следующие 

сведения об изделии: 

- информация об изготовителе

- маркировка

- заводской номер

- технические характеристики

- месяц и год изготовления

- знак качества.

МАРКИРОВКА 

На корпусе изделия устанавливается ярлык, на котором при помощи 

указываются основные сведения об изделии: 

- информация об изготовителе

- маркировка изделия

- заводской номер

- технические характеристики

- месяц и год изготовления

Добавлено примечание ([P1]): В шаблоне шильдика 
внести актуальные данные и вставить фото актуального 
маркировочного знака в документ, стараясь не нарушить 
нумерацию страниц. 
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КРАТКИЕ СВЕДЕНИЯ ПО МОНТАЖУ 

1. Проверить общее состояние корпуса аккумулирующего резервуара-

усреднителя на отсутствие механических повреждений. 

2. Перед монтажом корпуса необходимо, при наличии, удалить из него мусор

и откачать дождевую воду, изъять вложенные комплектующие, необходимые к 

монтажу после установки корпуса. 

3. Во время монтажа необходимо избегать ударов по стенке корпуса во

избежание его повреждения. 

4. Параметры монтажной фундаментной плиты определяются расчетным

путем в ходе проектных работ. 

5. Крепление корпуса к монтажной фундаментной плите осуществляется

анкерами. Частота расположения, размер и прочность анкеров зависят от габаритов 

конкретной емкости и уровня грунтовых вод.  

6. Обратную засыпку производить песком слоями по 20-30 см, периодически

производя его утрамбовку. 

7 При достижении уровня засыпки патрубка подключить его к коллектору. 

8. Монтаж насосов произвести в соответствии с инструкцией по монтажу и

техническому обслуживанию насосов. 

9. Монтаж аккумулирующего резервуара-усреднителя производит

специализированная монтажная бригада в соответствии с требованиями 

инструкции по монтажу.  

10. Задача пуско-наладки - установка четырех универсальных поплавковых

датчиков. Специалисты по автоматизации должны установить и отрегулировать 

работу датчиков. 

11. Первый поплавковый датчик (нижний) является датчиком нижнего

уровня, устанавливается на расстоянии ~ 500мм от дна приемной части и 

предназначен для выключения насосов.  
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Второй поплавковый датчик является датчиком устанавливается при пуско-

наладке.  

Для проверки правильности срабатывания второго поплавкового датчика в 

подводящий трубопровод аккумулирующего резервуара-усреднителя с 

автоцистерны заливается чистая вода и проверяется, включается ли рабочий насос 

при достижении воды уровня срабатывания второго поплавкового датчика.  

Аналогично проверяют работу третьего поплавкового датчика. По 

достижению уровня воды низа лотка подводящего трубопровода (срабатывание 

третьего поплавкового датчика) должен включиться резервный насос. Если это не 

выполняется, срабатывание датчика регулируют по высоте.  

Четвертый поплавковый датчик проверяют, имитируя аварийную ситуацию. 

Резервный насос проверяют на срабатывание при включении рабочего насоса.  

В качестве вторичного устройства измерения уровня в резервуаре 

усреднителе используется датчик уровня гидростатический. 

12. Электрические кабели насосов и датчиков уровня жидкости вывести за

пределы корпуса и присоединить к шкафу управления согласно его электрической 

схеме, проложив их согласно рабочей документации.  

Выполнить подключение электрического шкафа к внешнему источнику 

электроснабжения и его заземление в соответствии с требованиями ПУЭ ред 7. 

БЕЗОПАСНОСТЬ 

1. При эксплуатации аккумулирующего резервуара-усреднителя необходимо

руководствоваться положениями и требованиями, изложенными в следующих 

документах: "Правила безопасности при эксплуатации водопроводно-

канализационных сооружений"; "Охрана труда и техника безопасности в 

коммунальном хозяйстве"; "Правила устройства электроустановок" (ПУЭ-7)"; 

"Правила технической эксплуатации электроустановок"; "Паспорт на насосы и 

электрическая схема шкафа управления".  
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2. Обслуживание аккумулирующего резервуара-усреднителя должно

производиться персоналом, который прошел специальное обучение на базе 

указанных документов и ознакомился с паспортом и электрической схемой.  

3. Рабочие или операторы, в функции которых входит обслуживание

электронасосов, должны быть обучены правилам безопасности работы с 

электроустановками и иметь квалификационную группу по электробезопасности 

не ниже второй. Повторная проверка знаний правил технической эксплуатации для 

каждого рабочего проводится не реже одного раза в течение двух лет. 

4. Обслуживающий персонал должен быть обеспечен средствами

индивидуальной защиты, исправным инструментом, приспособлениями и 

механизмами, а также спецодеждой и спецобувью в соответствии с действующими 

нормами.  

5. У рабочих мест должны быть вывешены технологические и электрические

схемы, должностные и эксплуатационные инструкции. 

6. При эксплуатации насосов необходимо соблюдать правила безопасности,

изложенные в паспорте насосов. 

7. Запрещается использовать открытый огонь, курить, пользоваться

невзрывозащищенными электроприборами при спуске внутрь канализационной 

насосной станции, а также около открытых крышек при ее проветривании в виду 

возможности образования взрывоопасной газовой смеси.  

8. Внутрь аккумулирующего резервуара-усреднителя допускается спускаться

только после ее длительного проветривания с открытыми крышками (не менее 

одного часа) с соблюдением правил обслуживания канализационных колодцев. 

Обслуживающий персонал обязан своевременно производить регламентные 

работы по обслуживанию оборудования, согласно их паспортам. Обслуживающий 

персонал обязан вести журнал регламентных и внеплановых работ.  

9. Рабочее пространство при обслуживании должно быть освещено.

Обслуживание аккумулирующего резервуара-усреднителя должны производить не 

менее трех работников, имеющих индивидуальные средства защиты.  
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10. Присоединение насоса к электросети должно быть осуществлено с

заземляющим контуром в соответствии с Правилами устройства электроустановок. 

11. При проведении работ с насосом он должен быть отключен от сети в

соответствии с Правилами эксплуатации электроустановок. 

ВНИМАНИЕ: 

ЗАПРЕЩАЕТСЯ ДВИЖЕНИЕ АВТОТРАНСПОРТА И 

ТЯЖЁЛОЙ СТРОИТЕЛЬНОЙ ТЕХНИКИ ПОСЛЕ ОБРАТНОЙ 

ЗАСЫПКИ КОТЛОВАНА C УСТАНОВЛЕННЫМИ 

ИЗДЕЛИЯМИ ВО ИЗБЕЖАНИЕ ПОВРЕЖДЕНИЙ.  

ВНИМАНИЕ:  

ВСКРЫВАТЬ ШКАФ УПРАВЛЕНИЯ ТОЛЬКО ПОСЛЕ 

ОТКЛЮЧЕНИЯ ЕГО ОТ СЕТИ! 

ВНИМАНИЕ: 

КОРПУС РЕЗЕРВУАРА ДОЛЖен БЫТЬ 

СМОНТИРОВАН СТРОГО ПО ВЕРТИКАЛЬНЫМ И 

ГОРИЗОНТАЛЬНЫМ ОСЯМ!  

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 

1. Необходимо периодически, не реже 1 раза в месяц, следить за рабочим

циклом каждого насоса. При всех отклонениях от нормальной периодичности 

"включения - выключения" насосов следует проверить их гидравлические 

показатели. В случае значительных отклонений от паспортных данных (более 10%) 

следует подвергнуть насос ревизии и ремонту (в гарантийный период - обратиться 

к Поставщику). Также следует поступать при возникновении необычного шума при 

работе насоса.  
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2. Периодически (один раз в квартал) следует поочередно извлекать насосы

на поверхность, после обмыва внимательно осмотреть. При наличии внешних 

повреждений насос необходимо передать в ремонт.  

3. Категорически запрещается использовать питающий кабель и кабели

поплавковых датчиков для подъема насосов во избежание серьезных повреждений 

насосов.  

4. Ежемесячное техническое обслуживание включает проверку емкости

путем визуального контроля на наличие повреждений стен корпуса, коррозии 

металла, креплений деталей и оборудования.  

5. Раз в три месяца необходимо промывать корпус водой под давлением и

удалять осадок. 

6. Необходимо периодически один раз в год проверять соответствие

фактического сопротивления заземляющего контура расчетному. 

7. Не реже одного раза в два года следует производить полную ревизию

оборудования. 

Производить откачку стоков с очисткой стен емкости и технологических 

элементов емкости от грязи. 

Проверять корпус и технологические узлы емкости на предмет повреждений 

и при наличии принять меры к их устранению. 

8. Раз в пять лет следует производить проверку оборудования на

герметичность узлов, и швов, а также состояние внешних и внутренних стен 

корпуса, технологических элементов. 

ВНИМАНИЕ: ПОСЛЕ ТЕХНИЧЕСКОГО 

ОБСЛУЖИВАНИЯ НЕОБХОДИМО ОТКАЧАТЬ ИЗ 

РЕЗЕРВУАРА ПРОМЫВНУЮ ВОДУ! 

ВНИМАНИЕ: 

ПОДРОБНАЯ ИНСТРУКЦИЯ И РЕГЛАМЕНТЫ 

ОБСЛУЖИВАНИЯ НА КОМПЛЕКТУЮЩИЕ ЭЛЕМЕНТЫ 

(НАСОСЫ, ШКАФ УПРАВЛЕНИЯ, ДАТЧИКИ И ЗАПОРНАЯ 

АРМАТУРА) ПРЕДСТАВЛЕНА В ИХ 
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СОПРОВОДИТЕЛЬНОЙ ДОКУМЕНТАЦИИ (ПАСПОРТА, 

РУКОВОДСТВА ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ). 

ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ 

Транспортирование аккумулирующего резервуара-усреднителя следует 

осуществлять железнодорожным или автомобильным транспортом в соответствии 

с правилами перевозки грузов, действующими на этих видах транспорта. Условия 

транспортирования в части воздействия климатических факторов 5 по ГОСТ 15150. 

Вид перевозки аккумулирующего резервуара-усреднителя – горизонтальный 

на платформе. Изделие устанавливается на деревянные подставки и закрепляется 

для предохранения от сдвига. При транспортировании на автомашинах 

максимально допустимая скорость – 80 км/ч. При этом не должно быть «отрыва» 

груза от платформы с последующим ударом при резких вертикальных 

перемещениях платформы. 

При транспортировании, хранении и эксплуатации аккумулирующего 

резервуара-усреднителя не допускается ее бросать и подвергать ударам. 

Аккумулирующий резервуар-усреднитель следует хранить в условиях, 

установленных для группы 5 по ГОСТ 15150. 

ХРАНЕНИЕ 

1. Допускается кратковременное хранение аккумулирующего резервуара-

усреднителя на открытых площадках на специально оборудованных настилах под 

навесом или брезентом в диапазоне температур, указанных выше. Настилы должны 

располагаться на высоте не ниже 0,5 м от земли.  

2. При временном хранении необходимо обеспечить площадку согласно

горизонтальным размерам оборудования, укрыть складируемое оборудование от 

атмосферных осадков и защитить от повреждений.  

3. Не допускается хранение аккумулирующего резервуара-усреднителя в

одном помещении с горюче-смазочными материалами, кислотами и другими 

химическими веществами, разрушающими корпус и вызывающими коррозию 

металлов. 
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ГАРАНТИИ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ 

1. Гарантийный срок на аккумулирующего резервуара-усреднителя – 24 мес.

с момента завершения монтажа оборудования Заказчиком, но не более 36 мес. с 

момента поставки. 

- Запорная арматура – 5 лет (с момента ввода в эксплуатацию);

- Приборы КИП и коренная арматура – 2 года (с момента ввода в эксплуатацию)

- Гарантия на комплектующие предоставляется в рамках гарантийных талонов

оборудования.

2. Предприятие-изготовитель гарантирует соответствие аккумулирующего

резервуара-усреднителя требованиям ТЗ, её техническим характеристикам 

настоящего паспорта, надежную, безаварийную работу, устранение в кратчайший 

технически возможный срок дефектов. А также замену вышедших из строя деталей 

в течение гарантийного срока по причине поломки или преждевременного износа 

при соблюдении потребителем правил транспортирования, хранения, монтажа, 

технического обслуживания и   эксплуатации, указанных в настоящем паспорте; 

3. При проведении гарантийного ремонта в течение срока гарантии

приостанавливается на время проведения ремонта; 

4. Завод-изготовитель может отказать в гарантийном ремонте в случае:

а) Наличия механических повреждений, дефектов, вызванных несоблюдением 

правил транспортировки, хранения, монтажа и эксплуатации отраженных в данном 

руководстве; 

б) Самостоятельного ремонта или изменения внутреннего устройства; 

в) Наличия дефектов, вызванных стихийными бедствиями, пожаром и т.д. 

г) Применения изделия не по прямому назначению; 

д) Отсутствие пригруза бетоном (если требуется проектным решением). 

5. Претензии принимаются только при наличии оформленного акта-

рекламации (или заявления) с указанием проявлений неисправности и фото-видео 

фиксации. 

6. Транспортировка неисправного изделия осуществляется силами

Покупателя. 
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7. Изделие, передаваемое для гарантийного, ремонта должно быть очищено

от загрязнений и полностью укомплектовано. 

8. Приведенные выше гарантийные обязательства не предусматривают

ответственности за любые прямые или косвенные убытки, потерю прибыли или 

другой ущерб.  

9. За неправильность выбора аккумулирующего резервуара-усреднителя

предприятие-изготовитель ответственности не несет. 

ВНИМАНИЕ: ПЕРЕД ЗАПУСКОМ ИЗДЕЛИЯ 

В ЭКСПЛУАТАЦИЮ, ВНИМАТЕЛЬНО 

ОЗНАКОМЬТЕСЬ С ИНСТРУКЦИЕЙ ПО 

ЭКСПЛУАТАЦИИ И ДРУГИМИ ПРАВИЛАМИ И 

НОРМАТИВНЫМИ ДОКУМЕНТАМИ, 

ДЕЙСТВУЮЩИМИ НА ТЕРРИТОРИИ РФ. 

СВЕДЕНИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ 

Регистрационный номер декларации о соответствии:  

ЕАЭС N RU  Д-RU.РА11.В.03135/23 
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СВЕДЕНИЯ О ПРИЕМКЕ 

Отметка о приемке 

приёмо-сдаточных испытаний 
наименование или обозначение продукции 

зав № 

Наименова 
-ние параметра 

показателя 

Значение 
параметра* 

Данные 
испытания 
(контроля) 

Дата 
проведения 
испытаний 

Подпись  
лица, 

проводившего 
испытание 
(контроль) 

Примеча-
ние 

Номин. Пред. 
откл. 

Визуальный осмотр 

Масса 
Комплектность 
Габарит. и 
присоединит. 
размеры 
*Для отдельных параметров может предусматриваться требование в виде предельных значений («не более», «не 
менее») вместо номинального значения с предельными отклонениями. 

*При проведении качественной оценки параметров в протоколе испытаний допускается вместо 
количественного значения контролируемых параметров указывать «Соответствует технической 
документации». 

Заключение 

Продукция (единицы, партии, комплекты) 
  наименование и обозначение 

зав № соответствует 
требованиям 

обозначение документа(ов) 
и подлежит возврату в ОТК. 

Представитель ОТК 
личная подпись расшифровка подписи дата 
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УПАКОВЫВАНИЕ 

Свидетельство об упаковывании 

№ 
Наименование изделия Обозначение Заводской номер 

Упакован(а)
Наименование или код изготовителя 

  Согласно требованиям, предусмотренным в действующей технической документации 

Должность Личная подпись Расшифровка подписи 

Год, месяц, число 
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ЗАМЕТКИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И ХРАНЕНИЮ 

Дата ввода в эксплуатацию «_____» __________________20____ г. 

_____________________ ______________/________________________/ 

должность             личная подпись       расшифровка подписи 
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УЧЕТ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ 

Результаты осмотра установки и мероприятия: 

Дата 
(год, месяц) 

Общее время 
работы в часах Замечания о работе Подпись 
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СВЕДЕНИЯ О ХРАНЕНИИ: 

Дата 
Условия 
хранения 

Должность, фамилия 
и подпись 

ответственного за 
хранение лица 

Установки на 
хранение 

Снятия с 
хранения 
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